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Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia a vyrobok pouzivajte
len spdsobom opisanym v tomto ndvode, aby nedopatrenim nedo$lo
k poraneniam alebo Skodam. Uschovajte si tento ndvod na neskorsie
pouZzitie.

Ak vyrobok postdpite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento névod.
Ucel pouzitia

Reproduktory sliZia ako zariadenia na prehravanie audia prostrednic-
tvom Bluetooth® alebo priameho pripojenia pre mobilné zariadenia
ako smartfony, tablety, notbooky, MP3 prehrévace, pamatové karty atd.
Reproduktory st koncipované na sikromné pouZitie a nie st vhodné
na komercné dcely.

Zariadenie je koncipované na pouZivanie v suchych interiéroch.
Vyrobok pouZivajte iba pri miernych klimatickych podmienkach.

NEBEZPECENSTVO pre deti

- Deti nedokdzu rozpoznat nebezpecenstvo, ktoré mdze hrozit pri
neprimeranom zaobchddzani s elektrickymi zariadeniami. Vyrobok
preto uchovévajte mimo dosahu deti.

- Zabrante pristupu deti k obalovému materilu. Okrem iného hrozi
nebezpedenstvo udusenial

NEBEZPECENSTVO - Nebezpe&enstvo ohrozenia Zivota/poranenia

v dosledku magnetizmu u osob s kardiostimulatormi/endoproté-

zami

- Magnety moZzu prip. ovplyvnit funkciu kardiostimulatorov a vplyvat
na spravnu polohu endoprotéz v tele. Reproduktory preto nenoste
priamo na tele, ale drzte ich v odstupe od tela. Pred pouzitim sa
poradte so svojim lekarom.

NEBEZPECENSTVO zasahu elektrickym pridom

+Na vyrobku nevykondvajte Ziadne zmeny. Opravy na vyrobku zverte
iba $pecializovanej opravovni alebo sa obrétte na predajné miesto.
Neodborné opravy mozu vazne ohrozit pouZivatela.

- Pri nabijani reproduktorov re$pektuijte:

- Na alebo do bezprostredného okolia reproduktorov nestavajte
Ziadne nadoby naplnené kvapalinami, ako napr. vazy s kvetmi.
Tato nadoba by sa mohla prevratit a kvapalina by narusila elek-
trickd bezpe¢nost. Inak hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prddom.

- Na nabijanie pouZite len vhodny USB sietovy adaptér alebo
reproduktory pripojte k poCitacu a pod.

VAROVANIE pred poskodenim sluchu

PoCivanie hudby pri vysokej hlasitosti moZe sposobit trvalé

poskodenie sluchu. Predtym, ako zapnete prehravanie hudby,
vzdy najprv nastavte nizku hlasitost. Az potom pripadne zvyste
hlasitost.

TWS reproduktory s Bluetooth®

reproduktor

nabijaci micro USB kabel

L audiokabel <> - USB
silikdnovy plast - kolikovy konektor 3,5 mm nabijacia zdierka
na zavesenie S N0 S
a prendsanie reproduktor
O spinat zap./vyp. \

VAROVANIE pred popaleninami/poZiarom

« Vyrobok obsahuije litiovo-i6nové akumuldtory. Tie sa nesm rozoberat,
hadzat do ohria alebo skratovat. Na akumuldtoroch nevykonavajte
zmeny a/alebo nedeformujte/neohrievajte/nerozoberajte ich.

- Zabudované akumuldtory sa nemoZu a nesmi svojpomocne vymiefiat
ani demontovat. Pri neodbornej vymene akumuldtorov hrozi nebez-
pecenstvo vybuchu. Ako nahrada sa musi pouzit ten isty alebo rovno-
cenny typ akumulatora. Pri poruche akumulatora sa obrétte na nas
zakaznicky servis alebo na Specializovan( opravoviiu.

- Neumiestiiujte do blizkosti reproduktorov Ziadne zdroje otvoreného
ohfia, ako napr. horiace svieCky. Na eliminovanie $irenia poZiaru mu-
site vzdy dbat na vylicenie kontaktu vyrobku so svieCkami a zdrojmi
otvoreného ohfia.

- Neumiestfiujte reproduktory do uzatvorenych skrifi alebo regdlov bez
dostatocného vetrania. Nenar(Sajte vetranie prekryvanim ventilac-
nych Strbin novinami, obrusmi, zaclonami atd. Reproduktory musia
mat zo vetkych strén volny priestor min. 5 cm.

POZOR - Vecné Skody

- Nepripajajte reproduktory na reproduktorovy vystup samostatného
zosilfiovaca, pretoze moze dojst k poskodeniu vyrobku.

- Po preneseni reproduktorov zo studeného do teplého prostredia
sa v zariadeni mdZe kondenzovat vihkost. Nechajte reproduktory
niekolko hodin vypnuté.

- Vyhybajte sa skladovaniu a pouZivaniu pri extrémnych teplotach
a extrémne nizkom tlaku vzduchu (napr. vo velkych vySkach).

- Reproduktory nenechajte spadniit a nevystavujte ich Ziadnym silnym
otrasom.

- Nepondrajte reproduktory, ako ani nabijaci adaptér do vody alebo
inych kvapalin.

-V Ziadnom pripade nerozoberajte resp. neodstrafiujte ¢asti telesa
reproduktora. Nestrkajte do otvorov telesa Ziadne predmety.

- Chrénte reproduktory pre intenzivnym teplom (napr. pri priamom sl-
ne¢nom Ziareni alebo pred teplom z vykurovacieho telesa), prachom
alebo vlhkostou.

- Do bezprostrednej blizkosti reproduktorov neumiestiiujte magnetické
preukazy, telefénne, kreditné a pod. karty, ako ani magnetofonové
pasky, hodinky atd. Magnety integrované v reproduktoroch by ich
mohli poskodit.

- Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikalie, agresivne ani abrazivne
Cistiace prostriedky.

- Neda sa Gplne vyldcit, Ze niektoré laky, plasty alebo o3etrovacie
prostriedky na nabytok rozleptaju a zmakcia materidl spodnej strany
s protiSmykovou vrstvou. Aby ste zabranili nezelanym stopam na
nabytku, poloZte pod vyrobok prip. protismykovi podlozku.

Nabijanie akumulatorov

Na eliminovanie poSkodenia st akumuldtory pri dodani nabité len
Ciastocne. Pred prvym pouZitim musite akumulatory Gpine nabit.

Akumulatory nabijajte USB sietovym adaptérom (nie je stcastou

balenia) cez elektricku siet alebo priamo na pocitaci.

Oba reproduktory mdZete nabijat stcasne.

1. Ubezpecte sa, Ze s reproduktory vypnuté (pozri kapitolu
.PouZivanie”).

¥

PC/Mac
UsB

USB nabijacia zdierka

kontrolka

2. Otvorte kryty.

3. 0ba konektory micro USB nabijacieho kdbla pripojte do USB
nabijacej zdierky na reproduktoroch a konektor USB-A zapojte
do USB sietového adaptéra resp. do vasho potitaca.

Prislusné kontrolky svietia na Cerveno.

BeZné nabfjanie vybitého akumuldtora trvé cca 2 - 3 hodiny.

Po pInom nabiti akumuldtorov zhasne prislu$nd kontrolka.
Upozornenia o akumulatore

Doba reprodukcie v zdvislosti od intenzity hlasitosti, okolitych
podmienok atd: je cca 6 hodin (pri 60 % hlasitosti cez Bluetooth®).

Na o najdlhsie zachovanie pinej kapacity akumulatorov ich tplne
nabite, aj pri nepouzivani, kazdé 2 aZ 3 mesiace.

Akumuldtory nabijajte pri teplotach +10 az +40 °C.

Kapacita akumuldtorov sa najdihSie zachova pri izbovej teplote.
S klesajlicou teplotou sa skracuje aj doba prehravania.

Akumulator sa musi nabit, ked'sa reproduktor automaticky vypne.

Prehlad (obsah balenia)

magnetické spojenie reproduktorov

reproduktor

LINE IN
audiopripojka

mikrofon

spodnd strana:

kontrolka magnet
PouZivanie
Zapnutie/vypnutie Spojenie jedného reproduktora s mobilnym zariadenim
> Na zapnutie reproduktora drzte tlacidlo () cca 2 - 3 sekundy S mobilnym zariadenim mdZete spojit aj len jeden reproduktor.
stlacené.

Zaznie sled ténov a kontrolka blika.
Reproduktor je zapnuty a pripraveny na sparovanie.

> Na vypnutie reproduktora drzte tlacidlo () tieZ cca 2 - 3 sekundy
stlaené. Zaznie iny sled tonov a kontrolka zhasne.
Reproduktor je vypnuty.

Automaticka funkcia vypnutia

Aby sa zabranilo nepotrebnej spotrebe elektrického prddu, su
reproduktory vybavené funkciou automatického vypnutia, ktord

po urcitom Case zariadenia bez prijmu audiosigndlu vypne. Pri pouZiti
len jedného reproduktora sa tento reproduktor automaticky vypne po
cca 10 mindtach. Ak st reproduktory sparované (stereo), vypne sa jeden
reproduktor automaticky po 10 mindtach a druhy po 20 mindtach.

Sparovanie reproduktorov (stereo)
> Oba reproduktory sii¢asne zapnite tak, ze tlagidla ()
cca 2 - 3 sekundy podrzite stlacené.
Kontrolky blikajt pocas vytvérania spojenia.
Sparovanie moZete spustit aj vy sami - napriklad vtedy, ked automatické

vytvorenie spojenia trva prili§ dlho - tym, Ze (pri zapnutom zariadent)
2x kratko stlacite tlacidlo () na lubovolnom reproduktore.

Po vytvoreni spojenia zaznie z hlavného reproduktora zvukovy signél
a kontrolka svieti trvale.

Kontrolka hlavného reproduktora blikd dalej a signalizuje, Ze reproduk-
tory su pripravené na spojenie so zariadenim s funkciou Bluetooth®.
Ked oba reproduktory spojite ako stereoreproduktory s mo-
6 bilnym zariadenim, jeden z nich sl(Zi ako hlavny reproduktor
.master”: Vytvori spojenie k mobilnému zariadeniu a postva informacie
do druhého reproduktora (,,servant”). Obe zariadenia fungujd ako jedno
zariadenie a v zozname zariadeni pre Bluetooth® spojenie sa objavia len
jedenkrat.
V reZime stereo je master vidy lavy reproduktor, servant je pravy
reproduktor.

Spojenie stereo paru reproduktorov s mobilnym zariadenim

1. Oba reproduktory spéarujte pod(a predchadzajticeho opisu.

2. Aktivujte Bluetooth® na vaSom mobilnom zariadeni a zo zoznamu
zariadeni si zvolte TCM602024.

3. Spustite spojenie cez Bluetooth®.
(Ak sa vyZaduje heslo, zadajte 00000.)

Po vytvoreni spojenia zaznie zvukovy signal a na hlavnom reprodukto-
re svieti kontrolka trvale.

Ak ste reproduktory medzi¢asom vypli, spoja sa po opatovnom zapnuti
automaticky s predchadzajdcim spojenym zariadenim - ak sa nachadza
v jeho blizkosti a ak je aktivna funkcia Bluetooth®.

D> Ak sa reproduktory automaticky nespoja, stlacte kratko ()
na jednom z reproduktorov a spojenie sa vytvori.
ZruSenie spojenia Bluetooth®
> Zruste spojenie na vaSom mobilnom zariadent.

Prehravanie hudby
Prehrdvanie hudby sa riadi vyluéne na mobilnom zariadeni.
Na reproduktoroch moZete prehravanie len prerusit a znovu spustit:

> Stlatte na jednom z reproduktorov kratko tlacidlo (b ..
..Na prerusenie prehravania a
... Znovu na opatovné spustenie prehravania.

1. Prip. vypnite reproduktor.

2. Pripadne sa vzdialte od iného reproduktora resp. vopred
prepojenych zariadent, alebo ich vypnite, aby bola identifikdcia
jednoznacna.

3. Zapnite reproduktor tak, Ze tlacidlo () podrzite cca 2 - 3 sekundy
stlacené.

Kontrolka blikd.

4. Zapnite vaSe mobilné zariadenie a aktivujte na iom funkciu
Bluetooth®. Zo zoznamu zariadeni si vyberte TCM602024.

5. Spustite spojenie cez Bluetooth®.
(Ak sa vyZaduje heslo, zadajte 00000.)

Po vytvoreni spojenia zaznie zvukovy signél a kontrolka bude
teraz trvale svietit.
Telefonovanie

V reproduktoroch je zabudovany mikrofon. Tak moZete jednotlivé alebo
sparované reproduktory pouzivat aj na telefonovanie bez rik.

Pri prichddzajlicom hovore zaCujete zvonenie a prehravanie hudby
sa prerusi.
> Prichddzajici hovor prijmite tak, ...
.. e 1x kratko stlalite tlacidlo () na jednom z reproduktorov.

Hovor bude prenasany cez reproduktory. Integrovany mikrofén
vam umoziiuje volny hovor.

... ako ste zvyknuti prijimat hovor na smartfone.
Na vaSom smartfone mdZete vybrat, ¢i sa bude hovor prenasat do
reproduktorov, alebo ¢i radSej povediete sikromny hovor priamo
cez smartfon.
> Hovor ukondite tak, ...
.. e 1x kratko stlacite tlacidlo ) na jednom z reproduktorov.
... ako ste zvyknuti ukongit hovor na svojom smartféne.
V zdvislosti od smartfonu bude reprodukcia hudby bud pokracovat
automaticky, alebo ju musite znovu spustit podla opisu.
D> Prichadzajiici hovor odmietnite tak, ...

.. 2e 1- 2 sekundy podrzite stlatené tlacidlo () na hlavnom
reproduktore (master).

Tito funkciu nepodporuje kazdy smartfén. Pozrite si ndvod pre
vas smartfon.
Reset

Elektromagnetické polia v okoli zariadenia moZu mat rusivy vplyv.
Ak sa reproduktory nedokéZu pripojit, vykonajte reset.

1. Reproduktory umiestnite mimo oblasti elektromagnetického
Ziarenia.

2. Vlypnite a znovu zapnite reproduktory.



Pripojenie mobilnych zariadeni cez audiokabel

Jednotlivé reproduktory mdZete pripojit k externému reprodukénému
zariadeniu aj audiokdblom.

Prehrdvanie hudby sa riadi vylu¢ne na reprodukénom zariadenf.
1. Zapnite reprodukéné zariadenie a reproduktor.

MP3
Phone

LINE IN

2. Otvorte kryt na reproduktore.

3. PriloZeny audiokébel pripojte do pripojky na sldchadld reprodukc-

ného zariadenia a do audiopripojky LINE IN reproduktora.
Zaznie signalny tén.

Reproduktor sa automaticky prepne na LINE IN.

Pripadné spojenie cez Bluetooth® sa prerusi.

4. Zapnite obe zariadenia s nizkou hlasitostou.
5. Spustite a riadte prehrévanie na reprodukénom zariadent.
> Pred prerusenim spojenia vypnite obe zariadenia.

D> Vytiahnite audiokabel, aby ste reproduktor mohli prip. znovu
spojit cez funkciu Bluetooth®.

Poruchy / pomoc

Nefunkénost

+ Nie s akumulatory vybité, resp. stav nabitia akumulétorov prili§
nizky? Nabite reproduktory pomocou portu USB vasho pocitaca
alebo na zasuvke pomocou 5V/1A sietového adaptéra (nie je si¢astou
balenia).

Ziadne spojenie prostrednictvom Bluetooth®

« Disponuje reprodukcné zariadenie funkciou Bluetooth®? Precitajte si
navod na obsluhu reprodukéného zariadenia.

- Nie je funkcia Bluetooth® na reprodukénom zariadeni deaktivovana?

Skontrolujte nastavenia. Prip. aktivujte funkciu Bluetooth®.
Skontrolujte, €i sa reproduktory objavia v zozname ndjdenych zariadeni.

Umiestnite zariadenia tesne vedla seba. Odstrarite z okolia iné zariade-

nia s bezdrdtovym prenosom.

+ NevyZaduje vaSe reprodukéné zariadenie vloZenie hesla?
Skontrolujte nastavenia.

- Nie je v pripojke LINE IN eSte pripojeny audiokdbel?

Casté prerusenia zvuku / rusivé zvuky

+ Nie je medzi reprodukénym zariadenim a reproduktormi prili§ velka
vzdialenost (max. 10 m)?

Ziadne audioprehrévanie

+ St vo vasom reprodukénom zariadeni uloZzené audiostbory?
Skontrolujte prislusny medidiny adresdr. Prip. si precitajte navod na
obsluhu zariadenia.

- Nie je na reproduktoroch alebo na reprodukénom zariadeni preru-
$ené prehrdvanie? Stlacte kratko tlacidlo () na reproduktore resp.
zodpovedajlice tlacidlo start/play na reprodukénom zariadeni na
pokracovanie prehrévania.

- Nie je na reprodukénom zariadeni nastavend prili§ nizka hlasitost?
« Nie je hlasitost na reproduktoroch nastavend na prili§ nizku troveri?
- Nie je v pripojke LINE IN este pripojeny audiokabel?

Cistenie

> Reproduktory utrite v pripade potreby mierne navihcenou
handri¢kou a nasledne ich utrite suchou utierkou.

Technické ddaje

Model: 602 024
Véha reproduktorov: 230¢g
Akumulator
litiovo-idnovy, kazdy 3,7V DC 500 mAh
(testované podla UN 38.3) menovitd energia: 1,85 Wh
Nabijaci prud: 5VDC
Doba nabijania: 2 - 3 hodiny
Doba prehrévania: cca 6 hodin
(pri 60 % hlasitosti cez Bluetooth®)
Prikon: max.5W
Pripojky LINE IN 3,5 mm kolikovy stereokonektor
Zosiliiovac
Vystupny vykon
kazdého reproduktora: 3IW
Odstup signélu
od Sumu (SNR): >70dB
Bluetooth®
Verzia: 5.0 (HSP, HFP, A2D)
Dosah: ccaldm
Frekvencny rozsah: 2,402 GHz a7 2,480 GHz
Vykonnostna hladina: <4dBm
Teplota prostredia: +0 az +40 °C

Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.sk

Kompatibilny s/so
smartfénom alebo tabletom s funkciou Bluetooth®

systémom Android od 4.3
systémom i0S-Phones (i0S 7.0 a vy3si); tabletmi s i0S (i0S 7.0 a vy$si)

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned
by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Tchibo GmbH is
under license.

Android, Google Play and the Google Play logo are trademarks of
Google Inc.

Slovna znacka Bluetooth® a loga st registrované znacky spolocnosti
Bluetooth SIG, Inc. PouZivanie tychto znaCiek spolo¢nostou Tchibo
GmbH sa vykondva na zéaklade licencie.

Android, Google Play a Google Play Logo sd znacky spolo¢nosti
Google Inc.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Tchibo GmbH tymto vyhlasuje, e tento vyrobok spifia

v dobe uvedenia na trh zakladné poZiadavky a vSetky prislu$né usta-
novenia podla smernice 2014/53/EU. UpIné znenie Vyhlasenia o zhode
najdete na internetovej stranke www.tchibo.sk/navody. Zadajte tam
¢islo vyrobku 602024.

Vyrobok sa smie prgdévat' a pougl'vat' v nasledovnych krajinach:
Nemecko, Rakuisko, Svaj¢iarsko, Cesko, Polsko, Slovensko, Madarsko,
Turecko.

Likvidacia

Zariadenia, ktoré sd oznacené tymto symbolom, ako ani
vybité akumuldtory/batérie, sa nesmd likvidovat spolu

s domovym odpadom!

Méte zakonni povinnost likvidovat staré zariadenia mimo
domového odpadu a odovzdat vybité batérie/akumulatory

v zbernom dvore vasej obecnej alebo mestskej spravy alebo
v $pecializovanej predajni, ktord preddva batérie.

Pozor! Tieto zariadenia obsahuju akumulatory, ktoré sd z bezpe¢nost-
nych dévodov osadené pevne a nedaj sa vybrat bez zni¢enia zariade-
ni. Neodbornd demontdZ predstavuje bezpecnostné riziko. Do zberne,

ktord sa postara o odborn( likvidaciu zariadenf a akumulatorov, preto

odovzdajte nerozobraté zariadenia.
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Zaruka

Zaruku poskytujeme na obdobie
3 rokov od datumu kupy.
Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany

V ramci zarucnej doby opravime bezplatne vietky materidlové
alebo vyrobné chyby. Predpokladom na poskytnutie zaruky je
predloZenie dokladu o kipe vystaveného spolo¢nostou Tchibo
alebo jednym z jej autorizovanych distribdtorov. Tato zaruka
plati v ramci EU, Svajciarska a Turecka.

Zéruka sa nevztahuje na Skody spdsobené nespravnym
pouzivanim vyrobku alebo nedostatoénym odstrafiovanim
vodného kamea, na diely podliehajice rychlemu opotre-
beniu a ani na spotrebny material. Tieto si mbZete objednat
prostrednictvom nésho zékaznickeho servisu.

V pripade, Ze ide o opravu vyrobku, ktora nie je klasifikova-
nd ako zaru¢na, mozete si, pokial je to eSte mozné, nechat
opravit vyrobok v servisnom stredisku na vlastné naklady.

Této zéruka neobmedzuje prava na zdruku vyplyvajlce
20 zakona.

Zakaznicky servis

Z= 0800212 313

(bezplatne)
V pondelok aZ piatok  od 8:00 do 20:00 hod.
V sobotu od 8:00 do 16:00 hod.

E-mail: servis@tchibo.sk

Cislo vyrobku: 602 024

Servis a oprava

Ak by sa napriek o¢akavaniam vyskytol nedostatok, obratte
sa najskor na nasich kolegov zo zakaznickeho servisu. NaSi
kolegovia vam radi pomdZzu a dohodnd s vami dalSie kroky.

o

Ak je potrebné vyrobok zaslat, vypliite
prosim nasledujlce ddaje:
- vaSu adresu,
- telefénne Eislo (cez defi) a/alebo
e-mailovd adresu,
datum kipy a
podla moZnosti presny popis chyby.
K vyrobku priloZte kdpiu dokladu o kipe.
Vyrobok dobre zabalte, aby sa pri preprave neposkodil.
Vyrobok bude vyzdvihnuty spdsobom, aky bol dohodnuty so
zakaznickym servisom.
Len tak moZeme zabezpecit rychle spracovanie vasej zasielky.

Alebo vyrobok odovzdajte osobne v najbliz3ej filidlke Tchibo.

Ak oprava nie je klasifikovana ako zaru€nd, informujte nds,
gi
- Ziadate predbezn(i kalkulaciu ndkladov na opravu alebo
- Ziadate spatné zaslanie vyrobku bez opravy (na vasSe
naklady) alebo
- Ziadate likvidaciu vyrobku (bezplatne).

Pre informdcie o vyrobkoch, objednavky prisluSenstva
alebo otazky ohladom servisu sa prosim obratte na nas
zakaznicky servis.

Pri vaSich otdzkach uvedte Cislo vyrobku.




